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ERINNERN SIE SICH AN DIE EINWEIHUNG DER MOZARTSTELE IN URTENEN-SCHÖNBÜHL?
VOUS SOUVENEZ-VOUS DE L’INAUGURATION DE LA STÈLE MOZART À URTENEN-SCHÖNBÜHL ?
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Liebe Vereinsmitglieder
Geschätzte Gemeindeverant- 
wortliche
Liebe Mozartfreunde

Sie erhalten heute die siebte Ausga-
be der Mozart-Postille, die Ihnen ein 
paar Auskünfte zur Vereinstätigkeit 
gibt. So werfen wir heute u. a. einen 
Blick über die Schweizer Grenzen hi-
naus. Das neue Vorstandsmitglied, 
Isabelle Favre Pralong, nimmt uns 
mit dem Fahrrad auf dem Mozart-
weg mit, von Donaueschingen bis 
nach Augsburg. – Gerne stellen wir 
Ihnen auch weitere Personen vor, die 
sich mit Rat und Tat für den Verein 

einsetzen: so das Ehepaar Güttinger 
in Rothrist, das nebst dem Raum 
für die «Verweilen» auch die eigene 
Schaffenskraft zur Verfügung stellt. 
Ein absoluter Glücksfall! – Wie im-
mer beginnen wir mit einem kleinen 
Beitrag eines Stelenortes, heute ist 
Urtenen-Schönbühl an der Reihe. – 
Wir werfen einen Blick zurück auf 
die erfolgreiche Serenade anlässlich 
der 900-Jahrfeier in Aarburg und 
den Flop am Städtli-Markt. – In der 
neuen Rubrik «Angetroffen» möch-
ten wir Ihnen Personen vorstellen, 
die mit dem Mozartweg besonders 
verbunden sind. – Und leider sind 
diesmal drei Todesfälle zu beklagen, 

die ausserordentlich schmerzen. Ha-
ben sich doch sowohl Herr Kappeler 
wie Herr Buchmüller und Frau  
Janssen Gähwiller in höchst ver-
dientem Masse um das Gedeihen 
des Mozartweges gekümmert. Ih-
nen wollen wir mit einem Nachruf 
ein ehrendes Andenken bewahren. – 
Last but not least informieren wir 
Sie über bevorstehende Anlässe und 
geben schon mal ein paar Termine 
bekannt, die Sie sich bitte für 2024 
notieren. Viel Vergnügen!

Sibylle Scherer

Chers membres
Estimés responsables communaux
Chers amis de Mozart

Vous recevez aujourd’hui la 7ème  

édition du Courrier Mozart qui vous 
donne quelques informations con-
cernant les activités de l’associa-
tion. A cette occasion, nous jetons 
notamment un coup d’œil au-delà 
des frontières suisses. Le nouveau 
membre du comité directeur,  
Isabelle Favre Pralong, nous emmène 
à vélo sur l’Itinéraire de Mozart de 
Donaueschingen jusqu’à Augsbourg. 
– C’est avec plaisir que nous vous 
présentons d’autres personnes qui 
s’engagent pour l’association par 
leurs conseils et leurs actions : il en va 

ainsi du couple Güttinger à Rothrist 
qui non seulement nous met à 
disposition un espace pour les  
« s’attarder avec Mozart », mais 
s’investit également avec des idées 
créatrices. C’est un coup de chan-
ce merveilleux ! – Comme toujours, 
nous commençons par un petit 
reportage au sujet d’un lieu qui a 
vu la pose d’une stèle, aujourd’hui 
c’est le tour d’Urtenen-Schönbühl. 
– Nous revenons sur le succès qu’a 
connu la sérénade programmée à 
l’occasion du 900ème anniversaire 
d’Aarbourg et, il faut le dire, sur le 
flop au Marché du Städtli. – Dans 
la nouvelle rubrique « Rencontres » 
nous souhaitons vous présenter 
des personnes particulièrement  

intéressées par l’Itinéraire suisse de  
Mozart. – A notre grand regret, nous 
déplorons trois décès extrêmement 
douloureux. Monsieur Kappeler 
ainsi que Monsieur Buchmüller et  
Madame Janssen Gähwiller se sont 
tous trois souciés de façon méritoire 
du succès de nos projets et de no-
tre développement. Nous désirons 
leur rendre un vibrant hommage en  
leur consacrant un article nécrolo-
gique. – Finalement, nous vous in-
formons des prochains événements 
à venir en vous communicant d’ores 
et déjà quelques dates à noter pour 
2024. Nous vous souhaitons bonne 
lecture !

Sibylle Scherer
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URTENEN-SCHÖNBÜHL –
9. Mozartstele auf dem Schweizer 
Mozartweg – 16. Juni 2012

Zwischen den Stelensetzungen in 
Langenthal und Schlieren wurde 
u. a. in Anwesenheit der Gesandten  
Magistra Ilona Hoyos von der Öster-
reichischen Botschaft am 16. Juni 
2012 die neunte Mozartstele fei-
erlich eingeweiht. In Urtenen- 
Schönbühl, 10 km nordöstlich von 
Bern gelegen, ging diesem Fest 
eine lange Planung voraus, blieb es 
doch bei weitem nicht ausschliess-
lich beim Einweihungsfestakt der 
Mozartstele. Ein grosses künstleri-
sches Rahmenprogramm, welches 
ebenfalls das «Gastroteam 3322» 
erfolgreich miteinbezog, beglückte 
vom 4. – 24. Juni 2012 mehr als nur 
die Musikfreunde am Moossee. So 
wurden bereits Kinder ab 4 Jahren 
in das Fest miteinbezogen. Eben-
so zeigte die Zusammenarbeit mit 
dem Seniorama, dass alle Menschen 
jeglichen Alters an der Freude des 
grossen Mozartfestes teilhaben 
sollten. Lesungen zu Mozarts Wer-
ken und seiner Zeit, kammermusi-
kalische und sinfonische Konzerte 
von hoher Qualität, kulinarische 
Höhepunkte und zum Abschluss ein 
besinnlicher Dankgottesdienst stan-
den auf dem Programm. Dass heute 
auch das Musikerehepaar Vera und 
Bernhard Röthlisberger in Urtenen- 
Schönbühl ansässig ist – siehe 

Rückblick Serenade / 900 Jahre  
Aarburg – deutet wohl darauf hin, 
dass Urtenen-Schönbühl ein beson-
deres musikalisches Gepräge hat … 
Dafür sind wir nicht zuletzt der Ge-
meinde dankbar.

Christina Kunz

URTENEN-SCHÖNBÜHL –
9ème stèle Mozart sur l’Itinéraire 
suisse de Mozart – 16 juin 2012

Entre les poses de stèles à  
Langenthal et Schlieren, la 9 ème stèle 
Mozart a été solennellement inau-
gurée le 16 juin 2012, en présence 
entre autres de Mme Magistra Ilona 
Hoyoz de l’ambassade d’Autriche. A 
Urtenen-Schönbühl situé à 10 km 
au nord-est de Berne, cette fête a 
été précédée d’une longue prépa-
ration, car du 4 au 24 juin 2012, un 
grand programme artistique a été 
mis sur pied, incluant avec succès le  
« Gastroteam 3322 » qui a fait le 
bonheur de plus d’un amateur de 
musique au Moossee. Des enfants 
à partir de 4 ans étaient invités à 
participer à la fête. Une collabora-
tion avec le Seniorama a démontré 
que des personnes de tout âge pou-
vaient apprécier cette grande fête  
mozartienne. Au programme, il y 
avait des lectures au sujet des œuv-
res de Mozart et de son époque, des 
concerts de musique de chambre et 

symphoniques de grande qualité sans 
oublier des sommets d’art culinaire. 
Un service religieux d’action de grâ-
ces a clos ces festivités. Le fait qu’au-
jourd’hui le couple de musiciens Vera 
et Bernhard Röthlisberger réside à  
Urtenen-Schönbühl (voir la rétro-
spective sérénade 900 ans Aarbourg)  
semble indiquer que la commune 
d’Urtenen-Schönbühl doit avoir une 
empreinte musicale toute particuliè-
re. Nous en sommes reconnaissants 
à la Commune.

Christina Kunz

3

1   Freuen sich über die neue Stele: 
v. l: Mag. Ilona Hoyos, Direktorin des  
Kulturforums der Österreichischen  
Botschaft Bern, Therese Rufer,  
Grossrätin Kt. Bern, Hansueli Kummer, 
Gemeindepräsident

2   Stele Urtenen-Schönbühl

3   Die verantwortlichen Damen Monica 
Ryser, Susanne Grossenbacher und Irene 
Reber grüssen aus Mozarts Zeit …

2

3

1
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PORTRAIT 
Isabelle Favre Pralong

Nous avons le plaisir de vous présen-
ter un nouveau membre du comité 
directeur : Isabelle Favre Pralong.
Isabelle Favre Pralong habite dans la 
région lausannoise et a rejoint le co-
mité en juillet 2023. Sa curiosité et 
ses intérêts variés l’ont conduite en 
été 2022 sur le chemin de Mozart, à 
vélo, de Dardagny/GE jusqu’à Vienne.
Nous sommes heureux d’avoir trou-
vé en Isabelle Favre Pralong qui parle 
très bien l’allemand, un membre du 
comité qui sera un trait d’union en- 
tre la Suisse romande et alémanique.

Es freut uns, dass wir Ihnen ein 
neues Vorstandsmitglied vorstellen 
dürfen: Frau Isabelle Favre Pralong.
Frau Favre Pralong wohnt in der 
Region Lausanne und trat dem Ver-
einsvorstand im Juli 2023 bei. Sie 
unterrichtet am Gymnasium Beau-
lieu Musik und Französisch, singt 
in mehreren Ensembles und leitet 
einen Chor. Ihre Neugier und ihre 
vielfältigen Interessen führten sie im 
Sommer 2022 auf dem Mozartweg 
mit dem Fahrrad von Dardagny/GE 
bis nach Wien. 
Wir sind glücklich, dass wir mit Frau 
Favre Pralong, die übrigens ausge-
zeichnet Deutsch spricht, eine Brü-
ckenbauerin zwischen West- und 
Deutschschweiz im Vorstand haben.

Sibylle Scherer

SUIVRE LA ROUTE DE MOZART À 
VÉLO – DE DONAUESCHINGEN À 
AUGSBOURG

Septembre 1766, le jeune Mozart 
traverse la Suisse avec sa famille, 
donnant des concerts à Genève, à 
Lausanne, à Berne, à Zurich, puis à 
Schaffhouse. La route se poursuivra 
vers Donaueschingen aux sources 
du Danube, puis vers Ulm, en direc-
tion de Munich, avant de retrouver la 
patrie salzburgeoise, après un voya-
ge de trois ans et demi.
Le périple à vélo que j’ai entrepris en 
automne 2022 a suivi exactement 
cet itinéraire. Vous avez pu lire mes 
impressions en Suisse dans le Pos-
tille n° 6. Dans ce numéro, je vais 
vous présenter les étapes hors de 
Suisse qui ont marqué ce voyage sur 
les traces de Mozart. 
Aux sources du Danube, la nature 
est généreuse. Champs à perte 
de vue, forêts et calmes bourgs. A  
Donaueschingen, les Mozart re-
trouveront leur serviteur Sebastian 
Winter qui les avait accompagnés 
dans leur tournée européenne jus-
qu’à Calais. Il avait ensuite accep-
té un emploi à la cour du prince de 
Fürstenberg. Le revoir deux ans plus 
tard a dû être une joie pour Wolfgang 
et sa famille, ce d’autant que Joseph 
Wenzel, prince de Fürstenberg de 
1762 à 1783, lui-même excellent vio-
loncelliste, était un grand amateur 
de musique. Les Mozart passèrent 
deux semaines dans son palais.
Contrairement à mon parcours 
en Suisse jalonné de visages con-

nus et de rencontres, favorisée 
par le réseau de Christina Kunz,  
Donaueschingen marquait le début 
d’un voyage en solitaire et presque 
sans contacts préétablis. Pourtant, 
je n’étais pas encore seule : mon 
mari Etienne m’a accompagnée du-
rant cette dernière semaine de sep-
tembre de Donaueschingen jusqu’à 
Ulm, par un temps pluvieux. Nous 
serons Arlequin et Colombine, revê-
tus de couches colorées pour ne pas 
avoir froid.
Rien à voir entre ce Danube, riviè-
re sauvageonne, fluette, qui joue à 
cache-cache avec celui que nous 
suivrons, fleuve large et apaisé, de 
Linz à Vienne. Paysages de tableaux 
préromantiques, tracé sinueux de 
la rivière qui a creusé les roches 
tourmentées, forteresses en haut 
des falaises. Plus loin, ce seront des 
champs à perte de vue. Dans ce pay-
sage plat, les clochers sont nos re-
pères ; pas étonnant que les pèlerins 
s’y raccrochent. Peu avant Ulm, le 
bleu incroyable du Blautopf semble 
totalement incongru dans la grisaille.
Pas de traces du génial compositeur 
à Ulm, mais c’est Gundrun Sinclair, 
musicienne et pétillante retraitée, 
qui sera notre guide pour nous faire 
visiter l’Ecole de musique de la ville 
d’Ulm où elle a enseigné la clarinette 
durant de longues années. Une pisci-
ne réaménagée pour accueillir des 
cours individuels, des choeurs d’en-
fants réputés, des orchestres et 
des concerts. Ulm balance inexora-
blement entre modernité et histoire.
A partir de ce moment, je serai seule 
sur la route, suivant mon intuition. 
Organiser un voyage comme celui-ci 
ressemble beaucoup à l’organisation 
d’un projet artistique ou d’un con-
cert. Il s’agit d’utiliser cette intelli-
gence émotionnelle assez typique 
des musiciens : écouter et percevoir, 
mais aussi gérer le temps, gérer le 
projet, en anticipant le programme, 
les difficultés, les ressources et les 
possibles. Dans cette aventure, il y 
avait bien une trame générale, mais 
le dessin final s’est élaboré au fil des 
rencontres, des gens, des opportu-
nités, deux ou trois jours à l’avance.
Ainsi j’ai découvert qu’à Günzburg 
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commençait la Via Julia, voie romai-
ne au nom féminin qui permettait aux 
légions de relier le Danube à la Mer 
Adriatique, en passant par Augsbourg 
et Salzbourg. Moi qui craignais de 
devoir rouler dans la forêt entre les 
camions et les loups, je n’avais qu’à  
suivre les panneaux en pensant à 
mes années de latin.

Augsbourg, patrie des Mozart 
Colonie romaine fondée sous  
Auguste vers 15 av. J. - C., Augusta 
Vindelicorum a connu un développe-
ment économique important porté 
par la famille Fugger dont le nom est 
visible partout. Mais des désastres 
aussi : pauvreté, peste, ascension et 
chute de l’industrie textile, destruc-
tion massive en 1944. Augsbourg 
est à l’origine de la Pax Augustana, 
compromis fondé sur le principe  
« cujus regio, ejus religio » (« tel prince, 
telle religion »), après 30 ans de guer- 
res. C’est sous cet emblème de la 
paix qu’Augsbourg veut exister au-
jourd’hui.
Une visite s’impose au Palais  
Schaezler qui a vu danser Marie- 
Antoinette en 1766 – année du re-
tour de Mozart – dans la salle de bal 
rococo. Pour moi, la véritable décou-
verte, c’est la Fuggerei : un écoquar-
tier social et durable avant l’heure, 
créé par le riche banquier Jakob 
Fugger en 1521. Un alignement de 
maisons contiguës permettait aux 
petites gens de se loger dignement, 
à la condition d’être catholique et 
de réciter trois prières par jour. Le 

grand-père de Léopold Mozart, ma-
çon de son état, y a vécu.
Créé en 2020 juste avant le lock-
down, la Léopold-Mozart-Haus est 
installée dans la demeure natale du 
père de Mozart. Ute Legner, musi-
cienne et enseignante à l’Université 
d’Augsbourg, m’a présenté l’exposi-
tion vivante et interactive qui pré-
sente la personnalité de celui sans 
qui Mozart n’aurait certainement 
pas été Mozart !
Maître de chapelle, violoniste, péda-
gogue, mais aussi compositeur et 
manager de talent, Léopold Mozart 
est le premier de sa lignée à quitter 
le rang d’ouvrier. Formé à l’école des 
Jésuites St-Salvator, il porte en lui, 
outre la religion qui sera sa force, 
humanisme, philosophie, intérêt 
pour les sciences naturelles, pour le 
théâtre aussi et le goût de la repré-
sentation. Convaincu d’avoir reçu de 
Dieu un enfant prodige, il a organisé 
les voyages et cette incroyable tour-
née européenne pour révéler ce mi-
racle au public et pour donner à ses 
enfants, Nannerl et Wolfgang, non 
seulement une éducation musicale 
poussée, mais aussi cette « éduca- 
tion de la mobilité », si précieuse 
pour leur développement musical.
Portant un regard acéré sur la so-
ciété, Léopold tient dans ses innom-
brables lettres des propos radicaux, 
ne manque pas d’humour et, en 
homme de réseau, il saura maîtriser 
les codes et les habits pour pénétrer 
dans toutes les cours de l‘Europe. 
Réduit à la figure d’un père sévère, 

Léopold est resté dans l’ombre du 
génie, dont on imagine qu’il devait 
être difficile à élever et parfois bien 
incompréhensible, d’où les conflits 
entre le père et le fils.
Il y a derrière le brillant génie de 
Mozart des valeurs d’un père, une 
éducation, une foi et un vrai sens de 
la débrouillardise, propre aux musi-
ciens de tous les temps.

C’est aussi ce qui rend les voyages 
si précieux. Celui qui n’a pas fait 
ces voyages ne peut pas s’imagi-
ner tout ce qu’ils nécessitent. Il faut 
avoir les mains constamment dans 
le porte-monnaie, et toujours bien 
rassembler ses sous, et avoir sans 
cesse devant les yeux un plan pour 
de nombreux mois ; mais un plan que 
l’on peut aussi changer aussitôt que 
les circonstances changent.

Léopold Mozart à Lorenz Hagenauer 
à Salzbourg, lettre du 22 février 
1764

Curiosité, disponibilité, sens de l’or-
ganisation, ouverture au monde, 
goût de l’effort aussi, ce qu’il écrit du 
voyage, j’aurais voulu le signer.
 
Isabelle Favre Pralong

1   Le Blautopf à Blaubeuren

2   Portrait de Léopold Mozart d’après  
Lorenzoni, Leopold-Mozart-Haus,  
Augsbourg 
 
Photos Isabelle Favre Pralong
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MIT DEM FAHRRAD AUF DEN 
SPUREN VON MOZART – VON 
DONAUESCHINGEN NACH  
AUGSBURG

Im September 1766 durchquerte 
der junge Mozart mit seiner Fami-
lie die Schweiz und gab Konzerte in 
Genf, Lausanne, Bern, Zürich und 
Schaffhausen. Weiter ging es nach  
Donaueschingen, an den Quellen der 
Donau gelegen, dann nach Ulm in 
Richtung München, bevor er nach 
einer dreieinhalbjährigen Reise wie-
der in die Salzburger Heimat zurück-
kehrte.
Die Radtour, die ich im Herbst 2022 
unternommen habe, folgte genau 
dieser Route. Meine Eindrücke in der 
Schweiz konnten Sie bereits in der 
Postille Nr. 6 lesen. In diesem Artikel 
werde ich Ihnen die Etappen außer-
halb der Schweiz vorstellen, die diese 
Reise auf den Spuren Mozarts ge-
prägt haben.
An den Quellen der Donau ist die 
Natur großzügig. Endlose Felder, 
Wälder und ruhige Dörfer. In Donau-
eschingen trafen die Mozarts ihren 
Diener Sebastian Winter wieder, der 
sie auf ihrer Europatournee bis nach 
Calais begleitet hatte. Danach hatte 
er eine Stelle am Hof des Fürsten 
von Fürstenberg angenommen. Letz-
teren zwei Jahre später wiederzu-
sehen, sollte für Wolfgang und seine 
Familie eine große Freude gewesen 
sein, zumal Joseph Wenzel, Fürst von  
Fürstenberg von 1762 bis 1783, 
selbst ein hervorragender Cellist 
war. Die Mozarts verbrachten zwei 
Wochen in seinem Palast.
Im Gegensatz zu meiner Reise durch 
die Schweiz mit vielen bekannten Ge-
sichtern und Begegnungen, die durch 
das Netzwerk von Christina Kunz be-
günstigt wurden, war Donaueschin-
gen der Beginn einer Reise, die ich al-
lein und fast ohne geplante Kontakte 
antrat. Dennoch war ich noch nicht 
allein: Mein Mann Etienne begleitete 
mich in dieser letzten September-
woche bei regnerischem Wetter 
von Donaueschingen bis nach Ulm. 
Wir waren Harlekin und Colombine, 
bekleidet mit bunten Schichten, um 
nicht zu frieren.

Die Donau, ein wilder, schmaler 
Fluss, der Verstecken spielt, und 
die Donau, der wir von Linz bis Wien 
folgen werden, ein breiter, ruhiger 
Fluss, haben nichts miteinander 
zu tun. Landschaften wie aus vor-
romantischen Gemälden, der Fluss 
hat sich in die Felsen gegraben, Fes-
tungen auf den Klippen. Weiter hin-
ten sind es endlose Felder. In dieser 
flachen Landschaft sind die Kirch-
türme unsere Orientierungspunkte; 
kein Wunder, dass sich die Pilger an 
ihnen festhalten. Kurz vor Ulm wirkt 
das unglaubliche Blau des Blautopfs 
in der grauen Landschaft völlig un-
passend.
In Ulm gibt es keine Spuren des ge-
nialen Komponisten, aber Gundrun 
Sinclair, eine Musikerin und quirlige 
Rentnerin, wird uns durch die Musik-
schule der Stadt Ulm führen, wo sie 
lange Jahre Klarinette unterrichte-
te. Das Haus, in dem Musik vermit-
telt wird, Chöre und Orchester üben 
und Konzerte stattfinden, war einst 
ein Schwimmbad. Ulm balanciert un-
aufhaltsam zwischen Moderne und 
Geschichte.
Von diesem Moment an werde ich 
allein unterwegs sein und meiner In-
tuition folgen.
Die Organisation einer Reise wie 
dieser ähnelt sehr der Organisa-
tion eines Kunstprojekts oder eines 
Konzerts. Es geht darum, die für 
Musiker recht typische emotio-
nale Intelligenz zu nutzen: zuhören 
und wahrnehmen, aber auch Zeit-
management und Projektmanage-
ment, indem man das Programm, 
die Schwierigkeiten, die Ressourcen 
und die Möglichkeiten vorwegnimmt. 
Bei diesem Abenteuer gab es zwar 
einen groben Rahmen, aber die end-
gültige Zeichnung entstand im Lau-
fe der Begegnungen, der Menschen 
und der Gelegenheiten, zwei oder 
drei Tage im Voraus.
So fand ich heraus, dass in Günzburg 
die Via Julia begann, eine römische 
Straße mit weiblichem Namen, die es 
den Legionen ermöglichte, die Donau 
über Augsburg und Salzburg mit der 
Adria zu verbinden. Ich, die ich be-
fürchtet hatte, zwischen Lastwagen 
und Wölfen durch den Wald fahren 

zu müssen, musste nur den Schil-
dern folgen und an meine Lateinjahre 
denken.

Ausgburg, Heimat der Mozarts
Als römische Kolonie unter Augustus 
um 15 v. Chr. gegründet, erlebte  
Augusta Vindelicorum eine bedeu-
tende wirtschaftliche Entwicklung, 
die von der Familie Fugger getragen 
wurde, deren Name überall zu sehen 
ist. Aber auch Katastrophen: Armut, 
Pest, Aufstieg und Fall der Textilin-
dustrie, massive Zerstörung im Jahr 
1944. Ausburg steht am Anfang der 
Pax Augustana, eines Kompromis-
ses, der nach 30 Jahren Krieg auf 
dem Prinzip «cujus regio, ejus religio» 
(«wie der Fürst, so die Religion») be-
ruht. Unter diesem Emblem des Frie-
dens will Augsburg heute existieren.
Ein Besuch im Schaezlerpalais, in 
dessen Rokoko-Ballsaal Marie- 
Antoinette 1766 – im Jahr von  
Mozarts Rückkehr – tanzte, ist ein 
Muss. Für mich war die eigentliche 
Entdeckung die Fuggerei: eine soziale 
und nachhaltige Öko-Siedlung, ihrer 
Zeit voraus, die von dem reichen Ban-
kier Jakob Fugger 1521 gegründet 
wurde. Eine Reihe von aneinanderge-
reihten Häusern ermöglichte es den 
kleinen Leuten, in Würde zu wohnen, 
unter der Bedingung, dass sie katho-
lisch waren und drei Gebete am Tag 
beteten. Leopold Mozarts Großvater, 
ein gelernter Maurer, lebte hier.
Das Leopold-Mozart-Haus wurde 
2020 kurz vor dem Lockdown ge-
gründet und ist im Geburtshaus von 
Mozarts Vater untergebracht. Ute 
Legner, Musikerin und Dozentin an 
der Universität Augsburg, führte 
mich in die lebendige und interaktive 
Ausstellung ein, die die Persönlich-
keit desjenigen vorstellt, ohne den 
Mozart sicherlich nicht Mozart ge-
wesen wäre!
Leopold Mozart, Kapellmeister, Gei-
ger, Pädagoge, aber auch Komponist 
und talentierter Manager, ist der 
erste seiner Linie, der den Arbeiter-
stand verlässt. Er wurde in der Je-
suitenschule St. Salvator ausgebildet 
und trug neben der Religion, die seine 
Stärke werden sollte, auch Humanis-
mus, Philosophie, Interesse an den 



 AUSGABE NR. 7 – HERBST 2023

7

Naturwissenschaften, auch am Thea-
ter und die Lust an der Darstellung in 
sich. Er war überzeugt, von Gott ein 
Wunderkind erhalten zu haben und 
organisierte die Reisen und diese un-
glaubliche Europatournee, um dieses 
Wunder der Öffentlichkeit zu offenba-
ren und seinen Kindern, Nannerl und 
Wolfgang, nicht nur eine gründliche 
musikalische Ausbildung zu geben, 
sondern auch diese «Erziehung zur 
Mobilität», die für ihre musikalische 
Entwicklung so wertvoll ist.
Leopold, der die Gesellschaft mit 
scharfem Blick betrachtet und in 
seinen zahllosen Briefen radikale  
Äußerungen macht, dem es nicht 
an Humor mangelt, kennt als Netz-

werker die Codes – auch die der Klei-
der – um an die Höfe Europas zu ge-
langen. Leopold wurde auf die Figur 
eines strengen Vaters reduziert und 
blieb im Schatten des Genies, von 
dem man sich vorstellen kann, dass 
es schwer zu erziehen und manch-
mal sehr unverständlich gewesen 
sein muss, weshalb es zu Konflikten 
zwischen Vater und Sohn kam.
Hinter Mozarts brillantem Genie 
stehen die Werte eines Vaters, eine 
Erziehung, ein Glaube und ein echter 
Sinn für Einfallsreichtum, der den 
Musikern aller Zeiten eigen ist. 
«Das ist es auch, was die Reisen so 
kostbar machet. Wer diese Reisen 
nicht gemacht hat, der kann es sich 

nicht vorstellen, was alles dazu er-
forderet wird. Man muß die Hände 
beständig am Geldbeutl, und seine 
5 Sünnen immer wohl beysammen, 
und ohnaufhörlich einen Plan auf vie-
le Monate hinein vor Augen haben; 
einen Plan aber, den man nach Ver-
änderung der Umstände, auch gleich 
verändern kann.»
Leopold Mozart an Lorenz Hagenauer 
in Salzburg, 22. Februar 1764
Neugier, Verfügbarkeit, Organisa-
tionstalent, Weltoffenheit und auch 
Anstrengungsbereitschaft – was er 
über die Reise schreibt, hätte ich am 
liebsten unterschrieben.

Isabelle Favre Pralong

RÜCKBLICK: SERENADE UND 
900-JAHRFEIER IN AARBURG

«Diskant» und «Bass» gehören oft un-
zertrennlich zusammen …
Der Serenade vom 7. August im Rah-
men des «Verweilen am Mozartweg» 
mit dem hochkarätigen Bläseren-
semble der internationalen Meis-
terkurse Rheinau unter der Leitung 
von Bernhard Röthlisberger war ein 
aussergewöhnlicher Erfolg beschie-
den. Das ursprünglich im «Park Alter 
Friedhof» geplante Konzert durfte 
in Zusammenarbeit mit der Stadt 
Aarburg und dem Verein Religions-
garten den Auftakt zu 900 Jahre 
Aarburg bilden. Im historischen Bä-
rensaal fehlten viele Stühle, um alle 
Gäste aufzunehmen, so dass manch 
ein Musikfreund einen etwas unbe-
quemen Stehplatz auf der Galerie 
suchen musste. Zu Mozarts Zeiten 
soll es ähnlich stimmungsvoll zu- und 
hergegangen sein … Die auf höchs-
tem Niveau dargebotenen Werke 
von Haydn, Mozart und Salieri sties-
sen auf grösste Begeisterung.
Dem gegenüber war die Präsenz am 
Städtlifest 900 Jahre Aarburg vom 
18.– 20. August trotz grösster An-
strengungen ein Schuss in den Ofen. 
Ob das Hochsommerwetter mit den 
34°, der etwas ungünstige Standort 
oder einfach das mangelnde Interes-
se die Ursache war, bleibt offen. Den-
noch sind wir froh, den Grosseinsatz 

gewagt zu haben, stellte doch die 
Gemeinde den in Aarburg ansässi-
gen Vereinen grosszügigerweise den 
Stand unentgeltlich zur Verfügung. 
Mozart und seine Crew sind um eine 
Erfahrung reicher geworden.

Christina Kunz

RÉTROSPECTIVE : SÉRÉNADE  
ET CÉLÉBRATION DU 900ÈME  
ANNIVERSAIRE D’AARBOURG

L’aigu et le grave sont souvent indis-
sociables ….
La sérénade du 7 août 2023 dans le 
cadre de « s’attarder avec Mozart » 
a rencontré un succès exception-
nel. Avec l’ensemble d’instruments à 
vent des cours de maîtrise de Rhein- 
au, sous la conduite de Bernhard 
Röthlisberger, nous avons pu ac- 
cueillir des hôtes de premier ordre, 
qui ont rencontré un énorme succès. 
Le concert initialement prévu dans le 
« Park Alter Friedhof » a été donné 
finalement dans la salle historique 
du « Bären » en collaboration avec 
la ville d’Aarbourg et l’association  
Religionsgarten en prélude aux 900 
ans d’Aarbourg. Il manquait de nom-
breuses chaises pour accueillir tous 
les auditeurs, si bien que plus d’un 
mélomane a dû chercher une place 
debout sur la galerie. Les œuvres 
de Haydn, Mozart et Salieri, jouées 

au plus haut niveau, ont suscité un 
grand enthousiasme.
En revanche, la présence à la « Städt-
lifest 900 Jahre Aarburg » du 18 au 
20 août a été malgré tous nos ef-
forts un coup d’épée dans l’eau. La 
question de savoir si le temps estival 
34 degrés, l’emplacement quelque 
peu défavorable ou tout simplement 
le manque d’intérêt en sont la cause, 
reste ouverte. Quoi qu’il en soit, nous 
ne regrettons pas de nous être très 
fortement investis. Il est à mention- 
ner que la commune d’Aarbourg a 
généreusement mis le stand à la 
disposition des associations locales. 
Mozart et son équipe se sont enri-
chis d’une nouvelle expérience.

Christina Kunz

Foto Heinz Hug, Aarburg
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NÉCROLOGIE
Hans Rudolf Kappeler 
* 24 juin 1942 – † 6 juin 2023
Nous sommes infiniment tristes 
d’apprendre le décès de Monsieur 
Hans Rudolf Kappeler, membre de 
notre comité directeur en Suisse 
romande. Depuis la pose de la pre-
mière stèle de l’Itinéraire suisse 
de Mozart à Aarbourg en date du  
26 août 2006, il a été en toute ami-
tié un défenseur actif et ardu de 
notre cause. Notre rencontre sur 
le quai de l’Aar lors de l’inaugura- 
tion de la toute première stèle reste 
inoubliable. En sa qualité de syndic de 
Prangins, accompagné de son épou-
se, n’avait-il pas assez timidement 
demandé s’il était envisa geable 
que la prochaine stèle soit posée à  
Prangins ? Seuls ceux qui se sont 
pendant des mois posés la question, 
si et comment l’Itinéraire suisse de 
Mozart allait pouvoir continuer à 
se développer, peuvent se faire une 
idée de l’importance de cette ques-
tion salvatrice. L’année suivante, la 
fête d’inauguration de deux jours à  
Prangins est sans doute un des pre-
miers moments forts de notre his-
toire. La promesse qu’il avait faite 
à l’époque de participer activement 
au comité directeur après sa retrai-
te, Hans Rudolf Kappeler l’a tenue 
avec engagement, détermination et 
compétence professionnelle, ceci 
toujours avec empathie et amour 
jusqu’à sa mort. Avec sa sagesse 
et sa distinction il nous a évité bien 
des égarements. Ses nombreux 
contacts en tant que député dans 
le canton de Vaud nous ont permis 
d’avoir accès à de nouvelles ouver-
tures. Nous pensons entre-autres 
à la grande fête du 250ème anniver-
saire du voyage de Mozart à tra-
vers la Suisse le 11 septembre 2016 
en Suisse romande, notamment 
à Coppet, Prangins et Morges en  
collaboration avec l’ambassadeur 
Wolfgang Amadeus Brülhart. Le 
conseiller fédéral Guy Parmelin, avec 
lequel Hans Rudolf Kappeler entre-
tenait des relations amicales, était 
présent aux côtés du gouverne-
ment vaudois et des représentants 
du monde de la culture. Ce sont 

là des moments inoubliables dont 
nous nous souvenons avec recon-
naissance. Notre cher Hans Rudolf 
Kappeler nous manque cruellement. 
Il nous plait de penser que son es-
prit nous accompagnera et veil-
lera sur nous ainsi qu’ à l’avenir de  
l’Itinéraire suisse de Mozart/
Schweizer Mozartweg.

Christina Kunz

VERSTORBEN
Hans Rudolf Kappeler 
* 24. Juni 1942 – † 6. Juni 2023
Wir sind unendlich traurig über den 
Tod unseres Vorstandsmitglieds 
aus der Westschweiz, Hans Rudolf  
Kappeler.
Vom Tag der Grundsteinlegung des 
Schweizer Mozartwegs am 26. Au-
gust 2006 an war er mit uns aktiv 
und freundschaftlich verbunden. Un-
vergesslich ist die Begegnung am 
Aarequai nach der ersten Stelen-
einweihung in Aarburg, wo er, in der 
Eigenschaft als Syndic von Prangins, 
begleitet von seiner Gattin, eher 
schüchtern fragte, ob wohl in Pran-
gins die nächste Stele eingeweiht 
werden dürfte. Wie hoch zu gewich-
ten diese für den Mozartweg retten-
de Frage war, kann nur einordnen, 
wer monatelang gebangt hatte, ob 
und wie denn eigentlich der Mo-
zartweg nach der Grundsteinlegung 
weiterwachsen solle … Das ein Jahr 
darauffolgende zweitägige Einwei-
hungsfest in Prangins gehört zwei-
fellos zu einem ersten Höhepunkt 
in der Geschichte des Mozartwegs. 
Sein damaliges Versprechen, nach 
der Pensionierung aktiv im Vorstand 
mitzuarbeiten, hat Hans Rudolf  
Kappeler bis zu seinem Tod enga-
giert, zielorientiert, fachkompetent 
und stets einfühlend und liebevoll 
eingehalten. Vor manchen Irrwegen 
hat er uns in seiner weisen und vor-
nehmen Art verschont. Die vielen 
Kontakte als Député in der Waadt 
ermöglichten uns immer wieder 
neue Zugänge und Möglichkeiten. 
Wir denken u. a. an das grosse Fest 
vom 11. September 2016 in der 
Westschweiz, in Coppet, Prangins 

und Morges anlässlich der Mozart-
reise durch die Schweiz vor 250 
Jahren. In der Zusammenarbeit mit 
Botschafter Wolfgang Amadeus 
Brülhart war nebst der Waadtlän-
der Regierung und Vertretenden 
aus der Kultur auch Bundesrat Guy 
Parmelin, mit dem Hans Rudolf Kap-
peler freundschaftlich verbunden 
war, anwesend; es sind unvergess-
liche Momente, an die wir in grosser 
Dankbarkeit denken. Wir vermissen 
unseren lieben Hans Rudolf Kappeler 
schmerzlich, hoffen aber und sind 
zuversichtlich, dass er mit seinem 
Geist immer mit uns auf dem Weg ist 
und uns und den Itinéraire suisse de 
Mozart/Schweizer Mozartweg be-
schützt und begleitet.

Christina Kunz

1   Hans Rudolf Kappeler ouvre la voie à 
Coppet pour poursuivre sa route vers 
Prangins, 11 septembre 2016. 
Hans Rudolf Kappeler ebnet in Coppet  
den Weg zur Weiterfahrt nach Prangins, 
11. September 2016. 

2   Hans-Rudolf Kappeler rencontre  
quelques heures plus tard le jeune  
Mozart à Morges. 
Hans Rudolf Kappeler begegnet einige  
Stunden später dem jungen Mozart in 
Morges.

1

2
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Kurt Buchmüller 
* 23. Februar 1934 –  
† 6. September 2023
Ob der mit Händel übereinstimmen-
de Geburtstag ein Signal war, dass 
aus Kurt Buchmüller einmal eine kul-
turbeflissene Persönlichkeit werden 
sollte? Das über der Todesanzeige 
stehende Goethewort deutet darauf 
hin: «Alles geben die Götter, die un-
endlichen, ihren Lieblingen ganz. Alle 
Freuden, die unendlichen, alle Leiden, 
die unendlichen, ganz.»
Über viele Jahre hinweg war der 
auch kunsthistorisch vielseitig ge-
bildete Herr Buchmüller Gast des 
«Verweilen am Mozartweg», über 

deren Veranstaltungen er ausgiebig, 
immer wohlwollend und fachkundig 
im Zofinger Tagblatt schrieb. Man-
che Referenten bewunderten seine 
grosse Presse-Präsenz, die leider, 
auch zu seiner Enttäuschung, mit 
der allgemeinen Reduktion des Kul-
turteils nach vielen Jahren ein Ende 
hatte. Immer kam der Journalist 
thematisch bestens informiert zu 
den Vorträgen und Konzerten. Das 
Gehörte reflektierte er oft in poesie-
voller Weise, was seinen Artikeln eine 
besondere Leichtigkeit verlieh. Wie 
gross die Wertschätzung auch heute 
ist, die dem ehemaligen Gemeinderat 
und Brittnauer Ehrenbürger, Autor 

und vielem mehr zuteil geworden ist, 
war an der berührenden Abschieds-
feier in der alten Kirche Brittnau am 
13. September zu erleben. Wir sind 
Herrn Buchmüller herzlich dankbar 
für sein grosses Engagement und 
seine Liebe, die er dem Mozartweg 
geschenkt hat.
Christina Kunz

Joanna Janssen Gähwiller 
* 2. Juni 1949 –  
† 26. Oktober 2023
Kurz vor Redaktionsschluss erreicht 
uns unerwartet die traurige Nach-
richt vom Tod unseres lieben und 
treuen Mitgliedes Joanna Janssen 
Gähwiller. Von der ersten Stunde 
an war Joanna das Werden und Ge-
deihen des Schweizer Mozartwegs 
ein Anliegen. Sie setzte sich in un-
zähligen Veranstaltungen hilfsbereit 
ein; durch ihre Vermittlung stiessen 
auch neue Mitglieder zum Verein. Die 

Schönheit war für Joanna wichtig. 
Vielen Mozartstelen-Einweihungen 
gab sie ein feierliches Gepräge; ihre 
geschmacksvollen «Mozart-affinen» 
Kleider und die liebevoll ausgesuch-
ten Accessoires trugen zur Fest-
stimmung und Freude bei. - Auch die 
Kerzenlichtkonzerte trugen meistens 
Joannas Handschrift, schufen doch 
die verschiedenen kunstvollen Engel 
aus ihrem Besitz eine besondere At-
mosphäre und begleiteten die Musik 
und die Zuhörenden auf ihre Weise. – 
Wir sind sehr traurig über den Ver-

lust von Joanna; sie hinterlässt eine 
grosse Lücke und wir vermissen sie! 
Möge sie uns und den Mozartweg 
aus der anderen Welt begleiten. – 
Liebe Joanna, wir danken Dir für alles, 
was Du uns geschenkt hast.
Christina Kunz

HINWEISE
Der neue französische Film  
«Divertimento: ein Orchester  
für alle» ist beeindruckend und 
sehenswert. Er zeichnet den nicht 
einfachen beruflichen Aufstieg der 
jungen Dirigentin Zahia Ziouani, 
geb. 1978, nach. 2023 erschienen,  
wurde der Film mit dem Bernhard- 
Wicki-Preis des Internationalen 
Filmfestes Emden-Norderney  
ausgezeichnet.

REMARQUE
Le nouveau film français  
« Divertimento : un orchestre pour 
tous » est impressionnant et mérite 
d’être vu. Il retrace l’ascension pas 
facile de la jeune chef d’orchestre 
Zahia Ziouani, née en 1978. Sorti en 
2023, le film a reçu le prix Bernhard 
Wicki du festival international  
d’Emden-Norderney.

Generalversammlung des  
Vereins Schweizer Mozartweg
Samstag, 9. März 2024, 10.30 
Uhr: Chorherrenhaus, Kirchplatz 
12, 5400 Baden, anschliessend 
Kulturprogramm: Führung durchs 
Kirchenschatzmuseum – 13.00 Uhr: 
Mittagessen und gemütliches  
Zusammensein im Restaurant  
«Roter Turm» Rathausgasse 5, 
5400 Baden. 

Assemblée générale de l’associa-
tion Itinéraire suisse de Mozart
Samedi 9 mars 2024 à 10h30 : 
Chorherrenhaus, Kirchplatz 12, 
5400 Baden, suivi d’un programme 
culturel : visite guidée au musée  
du trésor de l’église. A 13 heures 
repas de midi et rencontre  
conviviale au restaurant « Roter 
Turm » Rathausgasse 5,  
5400 Baden.

Kerzenlichtkonzert 
Der in Aarburg wohnhafte, in Mon-
tevideo geborene und international 
tätige Pianist Javier Bezzato spielt 
im traditionellen Kerzenlichtkonzert 
von W. A. Mozart die Variationen 
über «Ah, vous dirai-je Maman» –  
wir kennen die Melodie auch unter  
«Morgen kommt der Weihnachts-
mann» – sowie die selten gehörte 
Suite «Weihnachtsbaum» von  
Franz Liszt am Montag, 4. Dezember 
2023, 18.00 – 19.00 Uhr im  
Praxiskeller, Bernstr. 81, Rothrist – 
Bushalt «Gemeindehaus»  
(Bus Nr. 3 alle 15': Zofingen ab  
Bhf '35 / Rothrist ab Bhf '49/ )  
Eintritt Fr. 30.–
Anmeldung bei freier Platzwahl  
erwünscht unter 
schweizer@mozartweg.ch oder 
062 791 18 36
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FESTIVÉLO
Rencontrer Mozart lors d’un festival 
de vélo, c’est plutôt rare. Mais n’ou-
blions pas que Mozart était lui aussi 
un grand voyageur, se déplaçant en 
calèche pendant des années, à une 
vitesse comparable à celle d’Isabelle  
Favre Pralong sur sa monture 
d’acier, avec tout ce que cela impli-
que de difficultés, mais aussi de belles 
choses. Lors du « Festivélo » qui a eu 
lieu à Lausanne le 4 novembre 2023, 
la musicienne sportive a partagé son 
expérience et son plaisir avec de 
nombreuses personnes visitant son 
stand qui se sont laissés charmer 
et contaminer par le virus « Mozart- 
veloweg ». Merci, chère Isabelle pour 
ton précieux engagement !

Christina Kunz

FESTIVÉLO
Mozart an einem Velofestival anzu-
treffen, ist wohl eher selten. Doch: 
auch Mozart war ein grosser Rei-
sender, der in der Kutsche jahrelang 
unterwegs war, in ähnlichem Tempo 
wie Isabelle Favre Pralong auf ihrem 
Stahlross, Schönes und Schwieri-
ges bewältigend. Ihre Erfahrung und 
Freude teilte die sportliche Musi-
kerin am 4. November 2023 beim 
«Festivélo» in Lausanne mit den zahl-
reichen Interessierten, die sich am 
informativen Stand vom «Mozart- 
veloweg-Virus» anstecken liessen. 
Danke, liebe Isabelle, für Deine wert-
volle Arbeit! 

Christina Kunz

UN MERVEILLEUX MOMENT MU-
SICAL AU TEMPLE DE PRANGINS
Invitée par la Société de Développe-
ment de Prangins, Christina Kunz 
est venue en terres romandes pour 
présenter « Mozart et la région du 
Léman » et nous offrir un magnifique 
moment musical le dimanche 5 no-
vembre 2023. L’occasion de com-
mémorer la mémoire d’Hans Rudolf 
Kappeler et de porter, dans un fran-
çais parfait, et comme elle sait si 
bien le faire, le message du voyage de  
Mozart en Suisse. Agrémentant son 
discours très documenté de pièces 
de jeunesse de Mozart, elle a fait 
preuve de ses talents de musicienne 
et de médiatrice de la musique. Après 
avoir raconté les premières années 
de voyage entre Salzbourg, Augs-
bourg, Munich, Paris et Londres, 
Christina Kunz s’est intéressée au 
passage de la famille Mozart sur l’arc 
lémanique. Elle a notamment évoqué 
la situation politique difficile à Genève 
et aux concerts de Lausanne, ci-
tant Voltaire, Grimm et l’article du 
Docteur Tissot qui s’intéressait au 
génie précoce. Que dire en effet en 
entendant les pièces si totalement 
abouties, composées par un en-
fant de 8 ou 10 ans ? Merci, chère  
Christina, d'avoir éclairé ce diman-
che de novembre par ton appro-
che si personnelle de la musique 
de Mozart. Délicatesse du clavecin, 
virtuosité de jeu et images musi-
cales resteront dans nos cœurs. 
L’ambassadeur Wolfgang Amadeus 
Brülhart était aussi présent pour 
rappeler la mémoire d’Hans Rudolf 
Kappeler et son engagement si 
précieux pour l’Itinéraire suisse de  
Mozart. 

Isabelle Favre Pralong

EIN WUNDERBARER MUSIKALI-
SCHER MOMENT IM TEMPLE VON 
PRANGINS
Auf Einladung der Société de Dé-
veloppement de Prangins kam  
Christina Kunz in die Romandie, um  
« Mozart et la région du Léman » 
vorzustellen und uns am Sonntag,  
5. November 2023, einen wunder-

baren musikalischen Moment zu 
schenken. Sie nutzte die Gelegenheit, 
an Hans  Rudolf Kappeler zu erinnern 
und in perfektem Französisch unter-
schiedliche Aspekte von Mozarts 
Reise durch die Schweiz zu beleuch-
ten. Indem sie ihre gut recherchier-
te Rede mit frühen Stücken Mozarts 
bereicherte, stellte sie ihr Talent als 
Musikerin und Musikvermittlerin un-
ter Beweis. 
Nach der Schilderung der ersten 
Reisejahre zwischen Salzburg, Augs-
burg, München, Paris und London 
ging Christina Kunz auf den Aufent-
halt der Familie Mozart im Genfer-
seegebiet ein. Sie verwies insbeson-
dere auf die schwierige politische 
Situation in Genf und die Konzerte 
in Lausanne und zitierte Voltaire, 
Grimm und den Artikel von Dr. Tissot, 
der sich für das frühe Genie interes-
sierte. Was soll man in der Tat sagen, 
wenn man die so vollkommen aus-
gereiften Stücke hört, die von einem 
8- oder 10-jährigen Kind komponiert 
wurden? Danke, liebe Christina, dass 
du diesen Novembersonntag mit 
deinem ganz persönlichen Zugang 
zu Mozarts Musik erhellt hast. Der 
weiche Anschlag, die Virtuosität des 
Spiels und die musikalischen Bilder 
werden in unseren Herzen bleiben.
Botschafter Wolfgang Amadeus 
Brülhart war ebenfalls anwesend, 
um an Hans Rudolf Kappeler und 
seinen so wertvollen Einsatz für den 
Schweizer Mozartweg zu erinnern.

Isabelle Favre Pralong

L'ambassadeur Wolfgang Amadeus Brülhart 
rend hommage à Hans Rudolf Kappeler 
Botschafter Wolfgang Amadeus Brülhart 
würdigt Hans Rudolf Kappeler 

Photo Christiane Ganguin

Isabelle Favre Pralong
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«VERWEILEN AM MOZARTWEG» 2024, 18.00 UHR
Praxiskeller, Bernstr. 81, Rothrist – vis-à-vis Klinik Villa im Park, Ausnahme: siehe 5. August
Bus Nr. 3 oder 6 ab Bhf Zofingen / Bhf Rothrist bis «Gemeindehaus» – Parkplätze vorhanden
Beitrag: Vorträge: Fr. 20.–, Konzerte Fr. 30.–, schweizer@mozartweg.ch – T 062 791 18 36

5. Februar Dr. Alois Koch: «Das Wunder der Einfachheit» Gedanken zu Mozarts Harmonik

9. März, 10.30 Uhr Generalversammlung des Vereins Schweizer Mozartweg in Baden

1. April Konzert zum Ostermontag 

3. Juni Prof. Dr. Laurenz Lütteken: «Die Zauberflöte»

5. August Serenade im «Park Alter Friedhof» Aarburg –  
Mozart: 'Gran Partita' für Bläserensemble; Leitung: Bernhard Röthlisberger 

7. Oktober Ueli Ganz: «Mozart in Paris»

2. Dezember Kerzenlichtkonzert Kammermusik

Mitwirkende: Ueli Ganz, Musikreferent, Wettingen/Dr. Alois Koch, Musiker, Musikwissenschafter, Luzern/
Prof. Dr. Laurenz Lütteken, Ordinarius für Musikwissenschaft Universität Zürich/Solistinnen und Solisten
Verantwortlich: Schweizer Mozartweg, Christina Kunz, Aarburg – Stand: 20.11.2023, Änderungen vorbehalten 
www.mozartweg.ch, www.praxiskeller.ch

Wir danken herzlich! – Praxiskeller Rothrist – Clientis Sparkasse, Oftringen – www.sko.clientis.ch

HERZLICH WILLKOMMEN IM PRAXISKELLER AM SCHWEIZER MOZARTWEG – FREIE PLATZWAHL
AUSSERDEM: Kerzenlichtkonzert am Montag, 4. Dezember 2023, 18.00 Uhr, siehe Eintrag!

ANGETROFFEN  
Markus J. Frey und Thomas  
Bodmer
Wer in Brugg auf der Suche nach 
der Mozartstele über den Eisiplatz 
schlendert, dem fällt in der Altstadt 
vielleicht das einladende Geschenk-
atelier im historischen «Goldenen 
Adler» auf. Das Besondere daran ist, 
dass man sich in diesem schmucken 
Laden an der Hauptstrasse 44 auch 
fachkundig über Mozarts Opern und 
Lieder unterhalten kann. Kein Wun-
der, denn die beiden Besitzer sind 
der Mozart-Musik besonders zuge-
tan: der Dirigent und Sänger Markus 
J. Frey und Thomas Bodmer, der als 
Flight Attendant auf der ganzen Welt 
unterwegs ist. Für alles Schöne ha-
ben sie ein besonderes Flair und ge-
ben dies im Sinne ihrer Devise «von 
Herzen schenken» weiter. «Es ist 

schön, Mozart an der Seite zu haben 
und ein Teil des Schweizer Mozart-
weges in der Schweiz zu sein» sind 
sich die beiden mit strahlendem Ge-
sicht einig.

RENCONTRE
Markus J. Frey et Thomas Bodmer
En vous promenant sur l’Eisiplatz 
de Brugg à la recherche de la stè-
le Mozart, vous remarquerez peut-
être l’accueillant atelier de cadeaux 
« Goldener Adler » situé dans la vieille 
ville au numéro 44 de la Hauptstras-
se. Cette jolie boutique offre entre 
autres la particularité que l’on peut 
également s’y entretenir de manière 
experte au sujet des opéras et au-
tres compositions de Mozart. Rien 
d’étonnant à cela, puisque les deux 
propriétaires sont particulièrement 

attachés à la musique de Mozart, 
pour preuve : l’un est le chef d’or-
chestre et chanteur Markus J. Frey 
et l’autre Thomas Bodmer qui voya-
ge dans le monde entier en tant que 
Flight Attendant. Ils ont un flair par-
ticulier pour tout ce qui est beau et 
le transmettent dans l’esprit de leur 
devise : « offrir de tout cœur ».
« C’est beau d’avoir Mozart à ses cô-
tés et de faire partie de l’Itinéraire 
suisse de Mozart » s’accordent-ils à 
dire, le visage rayonnant.



ITINÉRAIRE SUISSE DE MOZART / SCHWEIZER MOZARTWEG 

 

Zimmerlistrasse 27
4663 Aarburg
T 062 791 18 36
schweizer@mozartweg.ch
www.mozartweg.ch

Compte / Konto:
Itinéraire suisse de Mozart/Schweizer Mozartweg
CH77 0657 5625 1006 6467 4, BIC: RBABCH22575
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1   La Fuggerei, en avance sur son temps 
Die Fuggerei, ihrer Zeit voraus

2   Plaque commémorative de l’arrière-
grand-père de Mozart dans la Fuggerei 
d’Augsbourg 
Gedenktafel von Mozarts Urgrossvater  
in der Fuggerei Augsburg 
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